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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Ohutusjuhised elektriiihenduste teostamisel

OHUTUSJUHISED
ELEKTRIUHENDUSTE TEOSTAMISEL

A Elektripinge

Elektrivooluga kokkupuutel voite saada surmava elektril6dgi.

Jérgige ilmtingimata jargmist:

» Elektritoid vbivad teostada ainult vastava ala spetsialistid.

» Objekti elektrislisteem peab vastama ndutavatele tingimustele (230/240 V AC, 50/60 Hz).

» Eemaldage seade elektrivdrgust ning votke kasutusele meetmed soovimatu uuesti sisse lUlitamise vastu.

A HOIATUS

Valesti lihendamisest lahtuv vigastuste oht

Ajami valesti iUhendamine vdib pdhjustada eluohtlike vigastusi.

» Objekti elektrislisteem peab vastama ndutavatele tingimustele.

» Elektritdid voivad teostada ainult vastava ala spetsialistid!

» Tootaja peab kinni pidama siseriiklikest eeskirjadest elektriseadmetega té6tamise kohta.

/A HOIATUS
Mittetoimivatest ohutusseadistest ldhtuv vigastuste oht.
Mittetoimivad ohutusseadised vdivad rikke korral péhjustada vigastusi.
» Seadme kasutusse votja peab kontrollima ohutusseadiste toimimist.

Alles pérast funktsioonikontrolli on seade kasutusvalmis.

TAHELEPANU

Valesti teostatud elektriiihendustest tingitud kahjustused

Valesti GUhendamine vdib pdhjustada kahjustusi. Jargige palun ilmtingimata jargnevaid juhiseid.

» Juhtseadme Uhendusklemmidesse juhitav valine pinge pdhjustab juhtseadme trikkplaadi havimise.

» Arge kunagi tirige elektriliste konstruktsiooniosade iihenduskaablitest, see vaib elektroonikat kahjustada.
» Viige kaablid korpustesse ilmtingimata alt poolt.

» Sulgege kasutamata liidesed pimekorgiga.
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Liides/ juhtelemendid Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Nim. | Pos Liides / juhtelemendid Pilt vaata
ptk
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Liides/ juhtelemendid
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ptk
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Liides/ juhtelemendid

Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Nim. | Pos Liides / juhtelemendid Pilt vaata
ptk
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Liides/juhtelemendid

Nim. | Pos Liides / juhtelemendid Pilt vaata
ptk
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Liides/ juhtelemendid

Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Kogu lisavarustus véib ajami 24 V toidet koormata maksimaalselt 300 mA vorra.

Nim. | Pos Liides / juhtelemendid Pilt vaata
ptk
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10
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Uldine informatsioon

Austatud klient, taname Teid, et olete otsustanud meie kvaliteetse toote kasuks.

1 Kaesoleva juhendi kohta

Kaesolev juhend on algupérane kasutusjuhend EU-direktiivi 2006/42/EU méistes. Lugege kaesolev juhend pdhjalikult ja
taielikult 1abi, ta sisaldab olulist informatsiooni toote kohta. Jérgige kdiki juhendi juhiseid, eriti aga ohutusalaseid ja
hoiatavaid mérkusi. Jargige koiki juhendi juhiseid, eriti aga ohutusalaseid ja hoiatavaid markusi.

Sailitage kdesolev juhend hoolikalt ning hoidke teda nii, et ta oleks toote kasutajale igal ajahetkel ligipdasetav.

1.1 Kehtivad dokumendid

Lépptarbijale tuleb seadme ohutuks kasutamiseks ja hooldamiseks Ule anda jargmised dokumendid:
e kaesolev kasutusjuhend

e tdostushoone ukse kasutusjuhend

e kaasasolev kontrollraamat

1.2 Garantii

Garantii osas kehtivad tldtunnustatud ja / voi tarnelepingus kokku lepitud tingimused. Garantii ei kehti kahjude puhul, mis
on poéhjustatud kéesoleva kasutusjuhend ebapiisavast tundmisest. Meiepoolne garantii ja vastutus toote eest kaotab
kehtivuse, kui toote juures on tehtud ilma meiepoolse néusolekuta omavolilisi konstruktsioonilisi muudatusi voi kui
paigaldus on teostatud seadme paigaldusjuhises toodud juhiseid ignoreerides valesti voi siis lastud valesti paigaldada.
Lisaks sellele ei véta meie vastust ajami ja selle lisade hoolimatust voi kogemata kaitamisest tingitud kahjude ning ka ukse
ja selle tasakaalustusstisteemi ebakompetentse hoolduse eest.

1.3 Juhtmete, liksikute soonte ja komponentide varvikoodid

Juhtmete ja Uksikute soonte ja komponentide téhistamiseks kasutatavate varvide lihendid vastavalt rahvusvahelisele
véarvikoodile |IEC 757:

WH BN GN YE GY PK BU RD BK GN/YE
Valge Pruun Roheline | Kollane Hall Roosa Sinine Punane Must Roheline/
kollane
1.4 Kasutatud definitsioonid
Lahtiolekuaeg Ooteaeg ukse sulgumisel I6ppasendist uks lahti automaatse sulgumise korral.
Automaatne sulgumine Ukse automaatne sulgumine pérast lahtiolekuaja mé6dumist 16ppasendist uks
lahti.
Impulssjuhtimine/impulssreziim Iga nupuvajutus paneb ukse liikuma eelneva ukseliikumisega vastassuunas voi
siis ukse liikumine seisatakse (lahti — stopp — kinni — stopp - ....).
Joudude 6ppekaiitus Selle dppekaituse kaigus Opitakse selgeks ukse liigutamiseks vajalikud jéud.
Normaalliikumine Kéitamine selgeks 6petatud vahemaade ja jdududega.
Ohutus-tagasiliikumine Ukse lilkumine eelneva liikumise vastassuunas ohutusseadme vdi jdupiirangu

reageerimisel.

Ohutus-fotosilm Ohutusseadis suunal uks lahti. Kui fotosilm reageerib, siis jargneb pikk
ohutusliikumine vastassuunas.

Ohutus-tagasiliikumise piir Kuni ohutus-tagasiliikumise piirini (max. 50 mm), natukene enne I6ppasendit
uks kinni, teostatakse ohutusseadise rakendumisel likumine vastassuunas
(ohutus-tagasiliikumine). Selle piiri Uletamisel sellist toimimisviisi ei ole, et uks
saaks ilma liikkumist katkestamata ohutult liikuda I6ppasendisse.

Kontrollkaitus Ukse liilkumine kuni Idppasendisse uks lahti, et algasend uuesti &ra maarata (nt
parast voolukatkestust).

Impulssreziim Vajutamisel vastavale nupule uks lahti/uks kinni liigub uks iseenesest vastavasse
I6dppasendisse.
Ukse liilkumise seiskamiseks tuleb vajutada nupule stopp.

Pidevat nupuvajutust ndudev Ukse liilkumiseks soovitud |6ppasendisse tuleb vastavat nuppu pidevalt
tooreziim allavajutatuna hoida.
Ukse lilkumise seiskamiseks tuleb nupp lahti lasta.

Liikumishoiatus Ajavahemik liikumisk&su (impulsi)/lahtiolekuaja méddumise ja ukse likuma
hakkamise vahel.

TR25E566-C 11



Uldine informatsioon Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

1.5 Tehnilised andmed

Nimikoormus vaadake andmeplaadilt

Max tombe- ja toukejoud vaadake andmeplaadilt

Ajamivabastus ajami juures, siduri abil

Ajami korpus alumiinium/plastmass

Toide nimipinge 230 V / 50/60 Hz, 1 faas, voolutarbimine ca 0,25 kW
Ootereziim calWw

Soovituslik toite eelkaitse suurus 6A

Lisade Gihendus 24V DC, summaarne vool max 300 mA

Juhtseade mikroprotsessorjuhtimine, programmeeritav 6 DIL-lllitiga, juhtpinge 24 V DC
Kaitseklass / kaitseliik kaitseklass | / IP65 (CEE-pistik 1P44)

Max kaabli pikkus juhtelemendid - Uldiselt 30 m/surunupp-laliti DTH 100 m

ajam

Pistikiihendused pistik- / kruviklemmid, max 2,5 mm?2 kaabel

Tsuklite arv 10 tsiklit/n

Temperatuurivahemik -20 °C kuni +60 °C

Valjaliilitus I16ppasendis elektrooniline

Joupiirang joupiirang mélemas liikumissuunas, iseprogrammeeruyv ja isekontrolliv
Lahtiolekuaeg automaatne seadistatav 30 — 90 sekundit (vajalik fotosilm)

sulgumine

Mootor alalisvoolumootor 24 V DC tigureduktoriga

Kaugjuhtimine lisavarustus: véline vastuvétja, kaugjuhtimispult

1.6 Paigaldusdeklaratsiooni véljavote

(EU masinadirektiivi 2006/42/EU méistes mittetaieliku masina jaoks vastavalt lisale Il, osa 1 B).

Tagakdljel kirjeldatud toode on arendatud, konstrueeritud ja valmistatud koosk®dlas jargmiste direktiividega:
o EU masinadirektiiv 2006/42/EU

e Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus (EL) nr 305/2011

e EU direktiiv 2011/65/EU (RoHS)

e EU madalpingedirektiiv 2006/95/EU

e EU elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv
2004/108/EU

Kasutatud ja harmoneeritud normid ja spetsifikatsioonid:
e ENISO 13849-1, PL ,c“, Cat. 2
Masinate ohutus — Ohutust mojutavad osad juhtimissiisteemides — osa 1: Kavandamise ildpdhimdotted
(kasutatakse ainult integreeritud joupiirangu ja testfunktsiooniga ohutusseadiste jaoks!)
e EN 60335-1/2, kui kehtib
Elektriseadmete ohutus / Uste ja varavate ajamid
e EN61000-6-3
Elektromagnetiline Ghilduvus — héirete edastus
e EN 61000-6-2
Elektromagnetiline Ghilduvus — hairekindlus

Mitteterviklikud masinad EU-direktiivi 2006/42/EU méistes on mdeldud ainult selleks, et need paigaldatakse teistesse
masinatesse vdi siis mitteterviklikesse masinatesse voi seadmetesse vai siis nendega tihendatakse, et koos nendega
moodustub masin Ule toodud direktiivi moistes.

Seetodttu voib kdesoleva toote aIIe§ siis kasutusse votta, kui on kindlaks tehtud, et terve masin/seade, kuhu ta on
paigaldatud, vastab Ulaltoodud EU-direktiivi nduetele.

Kui toodet muudetakse meiega kooskdlastamata, kaotab k&esolev deklaratsioon kehtivuse
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Uldine informatsioon

1.7 Demonteerimine/utiliseerimine

MARKUS:

Laske juhtseade vastava ala spetsialistil demonteerida vastavalt
k&esolevale juhendile, demonteerimistdid teostada tooduga
vastupidises jarjekorras ning kdik tuleb nduetekohaselt utiliseerida.

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ning patareisid ei vdi utiliseerida
olmeprahina, vaid need tuleb viia selleks ette ndhtud kogumis- ja
vastuvotupunktidesse.

Jargige demonteerimisel koiki kehtivaid té6ohutuse alaseid eeskirju.

TR25E566-C
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Uldine informatsioon Integreeritud juhtseade WA 300 R S4
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Ohutusjuhised

2 /\ Ohutusjuhised

Nduete- ja otstarbekohasel kasutamisel on juhtseade ohutu. Asjatundmatul voi mitteotstarbekohasel kasutamisel voib
seadmest lahtuda oht. Juhendi eri peatiikkides on véimalikult selgelt viidatud ohutusalastele juhistele.

2.1 Otstarbekohane kasutamine

Kéesolevat juhtseadet voib kasutada ainult koos véllihendusega ajamiga WA 300 R S4 kaitamaks taielikult vedrudega voi
vastukaaludega tasakaalustatud rulluksi.

Iga muu kéesoleva juhtseadme kasutamine tuleb tootjaga eelnevalt kooskdlastada.

Nouetekohane kasutamine hélmab ka kodigi kdesolevas juhendis leiduvate isiku- ja materiaalse vara kaitse alaste juhiste
ning vastava riigi standardite ja ohutuseeskirjade ning kontrollitéendi jargimist.

Lugege ja jargige samuti ukse paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhendit.

2.2 Isikukaitse

Juhtseadme igasugusel késitsemisel on vastavate t66tajate isikukaitse kdige prioriteetsem.

Alljargnevalt on koik erinevates peatiikkides leiduvad ohutusjuhised kokku véetud. Iga juhtseadmega kokku puutuv isik
peab seda kokkuvétet lugenud olema. Laske neil isikutel allkirjaga kinnitada, et nad on antud juhistega tutvunud.

Iga peatiki alguses viitame véimalikele ohtudele. Vajadusel viidatakse konkreetsele ohule veelkord ka vastava tekstildigu
juures.

23 Kontrollitud ohutusseadised
Jérgnevad funktsioonid voi siis komponendid, kui olemas, vastavad normi EN ISO 13849-1:2008 kohaselt kat. 2,
PL ,c” ning nad on vastavalt konstrueeritud ja kontrollitud:

seesmine joupiirang ja testfunktsiooniga ohutusseadised
Kui selliseid omadusi vajatakse ka teiste funktsioonide v6i komponentide jaoks, siis tuleb seda vastava lksikjuhu puhul
eraldi kontrollida.

24 Kasutatud hoiatusmargid

A Uldine hoiatusstimbol tahistab ohtu, mille tulemusena véivad inimesed vigastada v6i surma saada. Juhendi
tekstiosas kasutatakse Uldist hoiatusstiimbolit koos jargnevalt kirjeldatud ohuastetega. Juhendi piltidega osas viitab
taiendav markus selgitustele tekstiosas.

Té&histab ohtu, mis véib vahetult pdhjustada surma vdi raskeid vigastusi.

/\ HOIATUS
Té&histab ohtu, mis voib pdhjustada surma vdi raskeid vigastusi.

/\ ETTEVAATUST
Tahistab ohtu, mis voib pdhjustada kergeid voi keskmisi vigastusi.
TAHELEPANU
Tahistab ohtu, mille tulemusena voib toode kahjustada saada voi havida.

2.5 Ohutusjuhised

TAHELEPANU:
OLULISED OHUTUSJUHISED

INIMESTE OHUTUSE TAGAMISEKS ON OLULINE, ET NEIST JUHISTEST KINNI PEETAKSE. KAESOLEVAD JUHISED
TULEB ALLES HOIDA.
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Ohutusjuhised Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

2.5.1 Ohutusjuhised kasutusse votmisel

A Elektripinge

Surmava elektril66gi oht
» Vaata hoiatus peatikis 3.3

Mittetoimivatest ohutusseadistest lahtuv vigastuste oht
» Vaata hoiatus peatikis 3.8.4

/A HOIATUS

Ukse kontrollimatust liikumisest lahtuv vigastuste oht
» Vaata hoiatus peatikis 3.2/3.8.1

Ohutusseadised ei ole aktiveeritud
» Vaata hoiatus peatiikis 3.8.1

Valesti seadistatud joupiirangust ldhtuv vigastuste oht
» Vaata hoiatus peatiikis 3.13

25.2 Ohutusjuhised kasutamisel

/A HOIATUS

Ukse kontrollimatust liikumisest lahtuv vigastuste oht
» Vaata hoiatus peatukis 4.2

Ootamatust ukse liikumisest lahtuv vigastuste oht
» Vaata hoiatus peatiikis 4.3

2.5.3 Ohutusjuhised lisatarvikute ja laiendusmoodulite paigaldamisel

A Elektripinge

Surmava elektril66gi oht
» Vaata hoiatus peatikis 5.1

254 Ohutusjuhised hooldamisel

A Elektripinge

Surmava elektril66gi oht
» Vaata hoiatus peatikis 6.4

/A HOIATUS

Elektripinge ja vigastuste oht
» Vaata hoiatus peatikis 6.1
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Kasutuselevott

3 Kasutuselevott

3.1 Kasutuselevott (ukselehe paigaldamine vallile)

Kui véll ja ukseleht on tarnitud eraldi, siis tuleb ukseleht vastavalt kaasas olevale eraldi juhendile vdllile kerida. Parast selle
spetsiaalse paigalduse |6petamist voetakse seade kasutusse alates k&esoleva juhendi peatiikis 3.2 toodud juhistele.

3.2 Kasutuselevott (ukseleht on juba vollile monteeritud)

A\ HOIATUS

Ukse kontrollimatust liikumisest lahtuv vigastuste oht

Juhtseadme kasutusele votmisel voib uks liikuda ning isikud voi esemed vdivad selle vahele jaada.
» Seetdttu tuleb tagada, et ukse ohualas ei asuks isikuid voi esemeid.

» Arge mitte kunagi seiske avatud ukse all.

3.3 Uldist
/\ OHT
Elektripinge

Elektrivooluga kokkupuutel voite saada surmava elektril66gi.

o Uhendamise elektrivérku v&ib teostada ainult vastava véljadppe saanud ja autoriseeritud té6tajad
vastavalt kasutusmaa elektriohutuse eeskirjadele.

¢ Juhtseade on ette ndhtud Uhendamiseks kohalikku madalpingevorku.

¢ Maksimaalne kaabli pikkus kéitusseadmete Gihendamiseks juhtseadme kiilge on 30 m ning kaabli
ristldige peab olema vahemalt 1,5 mm?2 (100 m 6 x 0,25 mm2 surunupp-luliti DTH korral).

» Kontrollige enne seadme Uhendamist elektrivorku, et juhtseadme lubatud toitepinge vahemik thtib
kasutuskoha toitepingega.

» Kui juhtseade Uhendatakse elektrivorku otse (ilma pistikuta), siis tuleb ta varustada seadmega,
mis vdimaldab ta taielikult elektrivorgust valja lilitada.

» Viige kaablid juhtseadme korpusesse alati alt poolt.
» Paigaldage ajami juhtkaablid teistest toitepingega kaablitest eraldi. Nonda véldite héireid seadme t66s.

» Kontrollige pinge all olevaid kaableid iga ukse kontrollimise kéigus ning otsige isolatsioonirikkeid
ja murdekohti. Vea avastamisel tuleb otsekohe toide vélja lUlitada ja defektne kaabel vélja vahetada.

3.3.1 Toide

e Piskte Uhenduspistik trikkplaadi Ghenduspessa ja
kinnitage kruvidega ettevaatlikult (tavalise peaga
kruvikeeraja 3 mm).

e Kaitsekaablit PE kuilge ei Uhendata.

¢ Kinnitage kate korpuse kiilge kaasasolevate
kruvidega (3x) (Torx T20).

e Erivariantide (nt otsetihendus) korral toimitakse &
jargmiselt:

— Tdémmake ainult lihikeselt isoleeritud

tihenduskaabel ca 150 mm pikkuselt I&bi katte | | | |

kuljes oleva kaablilabiviigu kruvi.

=]
)

- Uhendage tihenduspistik vastavalt etteantule. ®|® ©
— Keerake kaablilabiviigu kruvi nduetekohaselt kinni. |
N L
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Kasutuselevott Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

MARKUS:

CEE-toitepistik / pistikupesa

Toitelihenduse pistik (kaitseklass IP 44) kujutab endast seadist, mis véimaldab seadme téielikult vooluvérgust eraldada.
Pistikupesa selle pistiku jaoks peab olema kergesti ligipdasetav ning paigaldatud lastele ohutusse kdrgusesse

(1,5 mja 1,9 m vahel), et seadet oleks voimalik vajadusel vooluvdrgust eraldada.

Kui see ei ole véimalik, siis tuleb selle pistikupesa Uhenduskaabel varustada lukustatava téielikult vooluvdrgust eraldada
vbimaldava lUlitiga, mis peab samuti vastama Ulal nimetatud kriteeriumidele.

Fikseeritud lihendus elektrivorku / pealiiliti

Fikseeritud Uhenduse korral elektrivdrku peab olemas olema lukustatav ja seadet taielikult vooluvdrgust eraldada
vBimaldav peallliti, mis peab olema kergesti ligipdasetav ning paigaldatud lastele ohutusse kdrgusesse
(1,5 mja 1,9 m vahel), et seadet oleks vbimalik vajadusel vooluvérgust eraldada.

Toiteiihenduskaabel

Kui toitetihenduskaabel tuleb selle kahjustada saamise vms pohjuse tottu vélja vahetada, siis tuleb see asendada
samavadrse kaabliga vastavalt koolitatud ja autoriseeritud t66tajate poolt kooskdlas kohalike / kasutusriigis kehtivate
ohutuseeskirjadega.

3.3.2 Uhendus pealiiliti kaudu

Peallilitiga (4 pooluseline, taielikult valja lllitatav) saab
taiendavalt ajami stopp-ringi katkestada. Seelébi on
vélistatud ukse ootamatu liikuma hakkamine ka

siis, kui Uhendatud on avariitoiteaku HNA-300. i : L N
» Ajami korpus ‘[]o|e|elelelelelele[ ] | []e]ele| ]
Stopp-ringi kaabel (C, HO5VV5-F2x1) tuleb pérast silla oo || || || || || || || || 0 . || || O
eemaldamist Uhendada vastavalt etteantule pistiku . Hat LS 12 345 1
ST1 klemmiga Halt (seis). l’ DO0000000 ‘ l ’ 57070 }
e Uhendage ajami toitekaabel (B, HO5VV5-F3G1,5) ; !
pistikuga ST102 ja keerake pistiku kruvid kinni. J R ,S,Ti - - ,SI! 92” .
(Isoleerige kaitsekaabel ja arge seda (ihendage). c B c B
> Pealilliti ©

a. Uhendage pealiilitiga toitevdrgu lhenduskaabel (A)
ja ajami toitekaabel (B).
b. Uhendage stopp-ringi kaabel (C) pealillitiga.
e Peallliti eelkaitsed vastavad kohalikele eeskirjadele.

MARKUS:

Toitekaabli sooned tuleb kuni Ghenduskohani kaitsta
téiendava isolatsiooniga (nt kaitsevoolik).

MARKUS:
Juhtseadme 360 lGhendamisel ei ole avariivabastusaku | "7 7777t TECTTTTTTToTTTT T o A
HNA-300 kasutamine voimalik 230 V A /1 Ph/PE
3.4 Ettevalmistused
e Kontrollige juhtseadmel veelkord:
— lisavarustus on nduetekohaselt paigaldatud
pistikutesse X20, X30, X52 PR |
— pistiku ST1 stoppring oleks traatsillaga sillatud, ; . - ‘
kui sinna ei ole lhendatud rohkem lisatarvikuid H@ [o] [o]@ '
— koik DIL-lUlitid S1 asuvad tehaseseadistuses OFF - Yo ’
e Kontrollige, et CEE-pistikupesa eelkaitsed vastavad , i @ ‘
kohalikele eeskirjadele. [.31'1 foffi
e Kontrollige, et ajam on mehhaaniliselt korrektselt N X20 X30 J
paigaldatud. - -
e Kontrollige, et toitelihenduse kattekaas oleks
korralikult kinnitatud.
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Kasutuselevott

/A ETTEVAATUST

Lahti lihendamine
Ukse lilkumisalas on olemas vigastuste ja kahjustuste pdhjustamise oht.

» Ukse saab igal ajahetkel ajami kiljest lahti Uhendada ja tédnu tdmbevedruga tasakaalustusmehhanismile késitsi
kaitada. Tdmbevedrud peavad selleks olema vastavalt ukse ,,Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhendile” pinguldatud.

» Arge mitte kunagi seiske avatud ukse all.

e Ukse vabastamine
1. kas

a.

b.
C.

Hooldusvabasti

Keerake ligipa&suklapi kruvi (Torx T20) lahti [1a]
Eemaldage klapp [1b]

Klapi saab ajutiseks hoidmiseks sellel oleva nagaga
korpuse kruviauku pista [1¢]

. Avage hooldusvabasti votme (nr 19) abil

(kaks taispooret) [1d]
\'(e]]

. Avariivabasti

Keerake k&epideme kinnituspolt (voti nr 13) lahti.
Tommake avariivabastit [1e]

e Ukse avamine
Avage uks [2]

¢ Kontrollimine
3. Kontrollige tasakaalustusvedrusid vastavalt ukse
sPaigaldus-, kasutus ja hooldusjuhendile®.

e Ukse ilhendamine
kas

a.

b.
C.
d.

e.

Lukustage hooldusvabasti vétme abil (kaks
taispooret) [3a].

Vajadusel eemaldage klapp korpuse kiiljest.
Asetage ligipaédsuklapp tagasi [3b]
Kinnitage ligipaéasuklapp kruvidega [3c]

VOi

Tommake avariivabastit [3d].

Kinnitage avariivabasti kepide uuesti

e Ajami Uhenduse lukustamine
5. Tagage, et ajami Uhendus lukustuks korralikult
(ukse luhike liigutamine mélemas suunas) [4])

3.5

Paigaldusviisi seadistamine

¢ Kuna erinevate paigaldusviiside puhul on ajami
pooriemissuund ja seetdttu ka ukse likumine erinevy,
siis tuleb enne juhtseadme &petamist paigaldusviis
ara seadistada.

1. (Vajadusel) eemaldage korpuse kate.
Seadistage DIL-IUliti 1 (S1) asendisse ON/ OFF
seadmisega vastav paigaldusviis. Seejuures
on maaravaks alumiiniumist aluskorpuse asend
(vaata nooled).

DIL-1
OFF | paigaldusviis ajam sees paremal
ON | paigaldusviis ajam sees vasakul

TR25E566-C
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Kasutuselevott

Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

3.6 Sisse liilitamine

e Lulitage toide sisse.

%@ al

e Juhtseadme véimalikud olekunéidud:
a. Opetamata juhtseade (peale I1&htestamist):

punane LED LD vilgub aeglaselt.

b. Pidevat nupuvajutust ndudev t66reziim
(laliti DIL-2 kuni 6 asendis OFF):
punane LED LD vilgub kiiresti.

c. Pidevat nupuvajutust ndudev t66reziim
paigaldusreziim ptk 3.1 enne l&htestust
(laliti DIL-2/ 6 asendis ON):
punane LED LD vilgub kiiresti.

d. Opetatud juhtseade:
punane LED LD pdleb pidevalt.

Ta kustub nupuvajutuse kestuseks.

—A-:Ig
N) |
wl]
~H

o l]
o]

3.7 Pidevat nupuvajutust noudev t66reziim 6petamata juhtseadmega

Opetamata olekus voi parast ajami lahtestamist
(vaata ptk 3.14, punane LED LD vilgub aeglaselt)
saab ainult sisemiste nuppude P/ T kaudu ust pidevat
nupuvajutust ndudvas reziimis liigutada (ohutusseadised
ei ole aktiivsed).
» DIL-lUliti 2 asendisse OFF

— Nupp P =uks kinni

— Nupp T =uks lahti

A HOIATUS

Ukse kontrollimatust liikumisest lahtuv vigastuste
oht. Ohutusseadised ei ole aktiivsed.

Selle pidevat nupuvajutust ndudva td66reziimi korral

on ohutusseadised valja lulitatud.

» Seetdttu tuleb tagada, et ukse ohualas ei asuks
isikuid voi esemeid.

» Arge mitte kunagi seiske avatud ukse all.

» Valjalllitus |6ppasendis puudub ja uks vdib
Ule I6ppasendite liikuda

20

TR25E566-C



Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Kasutuselevott

3.8 Impulssreziim / I6ppasendite 6petamine

3.8.1 Uldteave

/\ HOIATUS

Ukse kontrollimatust liikumisest lIahtuv vigastuste oht. Ohutusseadised ei ole aktiivsed.

Juhtseadme programmeerimisel véib uks liikuda ning isikud v&i esemed véivad selle vahele jaada. Oppekaituste ajal
on ohutusseadised valja lulitatud.

» Seetdttu tuleb tagada, et ukse ohualas ei asuks isikuid voi esemeid.

» Arge mitte kunagi seiske avatud ukse all.

MARKUS:

e Ajamit saab dpetada ainult siis, kui ta on 6petama voi on eelnevalt teostatud ajami lahtestamine (vaata ptk 3.14)
(LED LD vilgub aeglaselt).
Paigaldusviis peab olema vastavalt ptk 3.5 kindlaks mé&ératud.
Enne dpetamist peavad DIL-lulitid 2 - 6 (S1) asuma asendis 0.

e Ka pidevat nupuvajutust ndudva reziimi jaoks tuleb ajam &petada impulssreziimis.

Ohutusseadised:

Koik Ghendatud ja funktsioonivdimelised ohutusseadised (nt turvaserv, fotosilm, silluse vahele tdmbamise vastane kaitse)

tuntakse 6petamise kaigus &ra ja salvestatakse. Nende muudatus tuvastatakse alles siis, kui ajam ldhtestada

(vaata ptk 3.14) ja uuesti dpetada (vaata ptk 3.8.2).

e EZS
Rullvéredel, mis asuvad avalikus ja inimestele (lapsed) lihtsasti ligipd&setavas alas, on soovituslik kasutada silluse
vahele tdombamise vastast kaitset EZS. Kui X20 kiilge Gihendatud silluse vahele tdmbamise vastane kaitse
EZS rakendub, siis ei ole ust isegi pidevat nupuvajutust ndudvas reziimis voimalik suunas uks lahti liigutada.

e SKS
— kui uksega on Uhendatud turvaserv SKS liigub uks impulssreziimis suunas uks lahti ja uks kinni.

— ilma Ghendamata alumise turvaservata SKS voib uks impulssreziimis liikuda suunas uks lahti ja uks kinni,
kui ukse andmeplaadil &ra toodud eeldused on taidetud.

Maérkus:
Muudatuste tegemisel ohutusseadiste juures (nt thendamine, demonteerimine) peale ajami 6petamist on vajalik ajam
lahtestada (ptk 3.14) ja uuesti Opetada (vaata ptk 3.8.2).

e Ukse andmeplaadile on mérgitud informatsioon selle
kohta, kas alumine turvaserv SKS on vajalik voi mitte.

Turvaserv impulssreziimil vajalik

[ ] (o

TR25E566-C
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Kasutuselevott

Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

3.8.2 Loppasendite 6ppimine / joudude oppekaitused:

» DIL-Iluliti 2 asendis ON [1]

1. Vajutage trikkplaadil olevale nupule T 1x [2].

2. Uks liigub impulssreziimis aeglaselt vastu 16pp-piirikut
I6ppasendis uks lahti [3].

MARKUS:

Kui uks ei liigu suunas uks lahti, siis p66rleb ajami mootor
vales suunas ja paigaldusviisi tuleb
kontrollida/korrigeerida (vaata ptk 3.5) ning ajam
lahtestada (vaata ptk 3.14) ja uuesti Opetada.

3. Liigutage trikkplaadil oleva nupuga T (impulss)
(nupp uks kinni Ghendatud DTH-R korral) pidevat
nupuvajutust néudvas reziimis soovitud
I6ppasendisse uks kinni.

Trikkplaadil olevale nupule T uuesti vajutades
(nupp uks lahti ihendatud DTH-R korral) saab
asendit suunas uks lahti korrigeerida [4]

MARKUS:

Rullustel peab I16ppasendis uks kinni umbes 10 +5 profiili
Uksteise sisse jooksma. Rullvoredel jélgige pildil [5]
kujutatut. Loppasendite kindlaks m&aramisel tuleb
seejuures arvestada ukse jarellikumisega.

4. \Vajutage trikkplaadil olevat nuppu P. L6ppasend
uks kinni salvestatakse. Uks liigub automaatselt
I6ppasendisse uks lahti [6].

5. Teostatakse automaatselt jdudude dppekaitus suunal
uks kinni/uks lahti. Punane LED LD vilgub nende
kéituste ajal aeglaselt [7].

6. Peale jbudude dppekéituste teostamist jaab
uks I6ppasendisse uks lahti seisma:

a. punane LED LD vilgub kiiresti = kasutamine
ilma alumise turvaservata SKS [8]. Seejérel
tuleb Ule kontrollida ohutus-tagasliikumise
piir (vaata ptk 3.1.4).

b. punane LED LD pdleb pidevalt = kasutamine
koos alumise turvaservaga SKS [9]. Seejérel
tuleb ohutus-tagasiliikumise piir seadistada
(vaata ptk 3.1.3).

MARKUS:

Oppimisprotsessi on véimalik igal ajahetkel nupule
T vajutamisega voi pistikusse ST1 lihendatud
kaituselemendi kaudu antud impulsiga katkestada.

22
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3.8.3 Ohutus-tagasiliikumise piiri seadistamine

Alumise turvaserva ohutus-tagasiliikumise piiri asendis

deaktiveeritakse turvaserv SKS veidi enne ukse jdudmist T LD $1 - S1
Idppasendisse uks kinni, et ndnda valtida valereaktsioone o

(nt soovimatu ukse ohutusliikumine). @ © QQEEEE QQQEEE

1. DIL-lUliti 2 peab olema asendis ON Ii]
DIL-Itliti 4 peab olema asendis OFF.
Automaatse sulgumise funktsioon (vaata ptk 3.11.2)
ei tohi olla aktiveeritud. DIL-IUliti 3 peab olema

asendis OFF. Seadke DIL-IUliti 3 siis asendisse T -

ON = ohutus-tagasiliikumise piiri dpetamine [1]. WPREEE
2. Seadke ukse keskkohta 35 mm kérgune kontrollkeha “« 3 Ty Eees

(nt kdrgemale kiiljele asetatud tollipulk) [2]. ‘ (=\

3. Vajutage 1x trikkplaadil olevale nupule T (impulss)
(nupp uks kinni Ghendatud DTH-R korral).

Uks liigub impulssreziimis suunas uks kinni [3].

4. Kuiturvaserv SKS peatab ukse likumise, siis teostab i
uks lthikese ohutusliikumise ja jaéb veateadet 3 ‘
naidates seisma. Ohutus-tagasiliikumise
piir on dpetatud [4a/4b]. /

5. Kontrollige asendit ohutus-tagasiliikumise
piir (vaata ptk 3.1.4).

3.8.4 Ohutus-tagasiliikumise piiri kontrollimine

A Mittetoimivatest ohutusseadistest ldhtuv vigastuste oht.
Mittetoimivatest ohutusseadistest lahtuv vigastuste oht.
Mittetoimivad ohutusseadised vodivad rikke korral péhjustada vigastusi.
» Seadme kasutusse votja peab kontrollima ohutusseadiste toimimist.

Alles pérast funktsioonikontrolli on seade kasutusvalmis

Ohutusseadis peab enne deaktiveerumist ohutus-
tagasiliikumise piiri asendis kontrollkeha tuvastama
ja ukse liilkumise I6ppasendi uks kinni suunas katkestama.
» Kontrollkeha: puitklots
min 40 mm/max 50 mm kdrgune.
Pange uks likuma Idppasendisse uks kinni.
Kui turvaserv SKS / jdupiirang peatab ukse liikumise,
siis teostab uks lihikese ohutus-tagasiliikumise
ja jaab veateadet 3 nadidates seisma.
Asend Ohutus-tagasiliikumise piir tuvastati.
3. DIL-Iuliti 3 peab jddma asendisse ON,
kui turvaserv SKS on Uihendatud.

N —

Seade on to6valmis.

MARKUS:

Kui kontrolleset ei tuvastatud (uks liigub edasi, sulgub
ja jargneb veateade 3), siis tuleb I6ppasend uks kinni
uuesti kindlaks maérata (vaata ptk 3.8.2) ja asendit
ohutus-tagasliliikumise piir tuleb uuesti kontrollida.

3.8.5 Kiirelt lilkumise piirangud:

Akutoitel to6tamine
Kui ust kaitatakse akutoitel, siis ei ole kiirelt likumise funktsioon véimalik.
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3.9 Pidevat nupuvajutust noudvad t66reziimid opetatud juhtseadme puhul

» Pidevat nupuvajutust noudev té6reziim molemas S1
suunas on
— DIL-liliti 2 asendisse OFF O |WHdERE
— DIL-Iuliti 4 asendisse OFF

Pistikupessa X52 tihendatud lisarelee HOR1-300 7 ek @
(nagu ka relee 3 plaadil UAP1-300) teatab I6ppasendist
uks lahti. I il '

30vpc2sA —/
HOR1-300 250V AC/500 W

» Pidevat nupuvajutust noudev t66reziim molemas
suunas koos liikumishoiatusega mélemas suunas S1

a. DIL-luliti 2 asendisse OFF = OHNHWW

b. DIL-lliti 4 asendisse ON. Punane LED LD vilgub 123456
vastavalt 1x 10 sekundit kinnituseks.

c. DIL-luliti 4 peab jadma sendisse ON. ( N

Pistikupessa X52 (ihendatud lisarelee HOR1-300 @j @ l
(nagu ka relee 3 triikkplaadil UAP1-300) paneb tihendatud
signaallambi eelhoiatuse ajal, iga ukse liikumise ajal ja igas X52
vaheasendis vilkuma. Léppasendites on relee valja HOR1-300 250V AC/500 W
[Glitatud.
> Pidevat nupuvajutust ndudev té6reziim suunas s1
uks kinni, impulssreziim suunas uks lahti iima oN
likumishoiatuseta O QEEEEE
a. DIL-lUliti 2 asendisse OFF
b. DIL-llliti 4 asendisse ON. Punane LED LD vilgub
1x. —
c. Seejarel vajutage 10 sekundi jooksul nupule T 1x. i » d
Punane LED LD vilgub vastavalt 2x 10 sekundit o
kinnituseks.

d. DIL-IUliti 4 peab jadma sendisse ON.
Pistikupessa X52 (ihendatud lisarelee HOR1-300 @]

(nagu ka relee 3 plaadil UAP1-300) teatab I6ppasendist
UKs lahti. X52

M

3

N
z—Q—

max. 10 sek. '
=\

30vDc25A —/
HOR1-300 250V AC/500 W

» Pidevat nupuvajutust néudev t66reziim suunas
uks kinni, impulssreziim suunas uks lahti koos
liikumishoiatusega modlemas suunas O |EHEEEE
a. DIL-lUliti 2 asendisse OFF s 456
b. DIL-Iilit 4 asendisse ON. Punane LED LD vilgub

1x. —— T
c. Seejarel vajutage 10 sekundi jooksul nupule T 2x. ﬁ - » -

Punane LED LD vilgub vastavalt 3x 10 sekundit [\

kinnituseks. max. 10 sek. % 2(
d. DIL-IUliti 4 peab jadma sendisse ON.

Pistikupessa X52 iihendatud lisarelee HOR1-300 ) ( e e )
(nagu ka relee 3 triikkplaadil UAP1-300) paneb iihendatud E@] = T @j ket
signaallambi eelhoiatuse ajal, iga ukse likumise ajal ja igas o | === ) |
vaheasendis vilkuma. Léppasendites on relee valja X52 HOR1-300 250V A0 W LN

[Glitatud.

MARKUS:

Seades DIL-IUliti 4 uuesti asendisse OFF taastatakse t66reziim ,,Pidevat nupuvajutust ndudev td6reziim molemas suunas®.
Pistiku ST1 Ghendatud nuppude uks lahti/ uks kinni ja korpusel olevate nuppude kaudu saab ust pidevat nupuvajutust
ndudvas tooreziimis liigutada.

Kui pistikupessa X30 tihendatud ja 6petatud turvaserv SKS reageerib enne ukse liikumist, siis saab ust suunas uks lahti
ligutada alles teise liikumisk&suga.
Kui pistikupessa X30 (ihendatud ja dpetatud turvaserv SKS reageerib ukse liikumise ajal, siis ajam seiskub.

Kui pistikupessa X20 (ihendatud ja dpetatud silluse vahele tombamise vastane kaitse EZS reageerib enne ukse
liikumist, siis ei ole ukse liikumine voimalik.

Kui pistikupessa X20 (ihendatud ja dpetatud silluse vahele témbamise vastane kaitse EZS reageerib ukse liikumise ajal,
siis ajam seiskub.
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3.10 Osaline avamine ('2-lahti)

Eeldus:

Universaaladapter-trikkplaat UAP1-300 ja surunupp-liliti

DTH-I on juba paigaldatud [1], (vaata ptk 5.5).

1. Liigutage uks nupuga impulss soovitud asendisse.

2. DIL-luliti 6 (S1) asendisse ON = osalise avamise asend
[2].

3. Vajutage nupule osaline avamine (1/2-lahti) [3].
Uks liigub I6ppasendisse uks lahti.

4. Jargmine kord nupule osaline avamine (1/2-lahti)
vajutamisel liigub uks eelnevalt méaratud asendisse
osaline avamine [4].

DIL-IUliti 6 peab jadma asendisse ON.

MARKUS:

Osalise avamise korgus

Kogu ukse avanemisala ulatuses aga kuni max 150 mm
enne loppasendit uks lahti ja uks kinni.

Nupp osaline avamine

Kui uks asub asendis osaline avamine siis uuesti nupule
osaline avamine (1/2-lahti) vajutamist ignoreeritakse.

Automaatne sulgumine
See funktsioon ei ole véimalik koos funktsiooniga osaline
avamine.

Surunupp-liiliti seeria DTH minilukuga
Seeria DTH minilukuga surunupp-lulitite puhul on antud
kaitseklass tagatud ainult koos paigaldatud lukukattega.

TAHELEPANU

Kui enne seadme |&htestamist oli osaline avamine
aktiveeritud ptk 3.10, siis on peale lahtestust aktiveeritud
funktsioon ,,ukselehe paigaldusiilekanne” ptk 3.1.
Sellisel juhul tuleb seadme korpus avada ja enne
|ahtestamist DIL-IUliti 2-6 (S1) asendisse OFF seada.
Asend osaline avamine tuleb uuesti 6petada.

c1x
(=

Y
DTH-IM %

3]

3.11 Liikumishoiatus / automaatse sulgumise aktiveerimine

TAHELEPANU

— turvaserva stopp-asend (ptk 3.8.3)
— osalise avamise asend (ptk 3.10).

MARKUS:

Funktsioonid liikumishoiatus / automaatne sulgumine vdib alles péarast seda aktiveerida, kui on programmeeritud

Automaatne sulgumine osalise avamise asendist (ptk 3.10) ei ole véimalik.

TR25E566-C
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3.11.1 Liikkumishoiatus

Kui nuppude uks lahti/ uks kinni voi impulss abil antakse
uksele liikumiskask, siis aktiveeritakse 2 sekundiks enne [ ( _____________ o)
iga ukse liikumist liikumishoiatus. @

; i
i | Grr
Pistikupessa X52 iihendatud lisarelee HOR1-300 X52 H a_jco
(nagu ka relee 3 triikkplaadil UAP1-300) paneb thendatud HORT 300 opezE A
signaallambi eelhoiatuse ajal, iga ukse liikumise ajal ja igas E
vaheasendis vilkuma. Léppasendites on relee valja 1 s1
lGlitatud.[1]. LD =
1. DIL-luliti 4 (S1) muutmisel asendist OFF asendisse O |EMMEEE *lufulsl}"
ON =seadistused aktiivsed [2]. e L2 il
2. Kuivahemalt 10 s jooksul ei vajutata Ghelegi @
nupule [3], siis seatakse liikumishoiatus automaatselt
2 sekundi peale.
DIL-IUliti 4 peab jaama asendisse ON. @ e —
3. Punane LED LD vilgub 10 sekundi jooksul vastavalt @

1 X [4] " miec. 2 E—

MARKUS: (3] (4]

Automaatne sulgumine ei ole aktiveeritud.

3.11.2 Automaatne sulgumine

Peale selle seadistatava lahtiolekuaja mé6dumist ja selle
jargnevat 2 s pikkust likumishoiatusaega sulgub uks
automaatselt.

N
Pistikupessa X52 iihendatud lisarelee HOR1-300 I ( = e

(nagu ka relee 3 trikkplaadil UAP1-300) paneb Uhendatud E@j @ | ‘a:l . 8
signaallambi eelhoiatuse ajal, iga ukse liikumise ajal ja igas X52 o 0voomsa
vaheasendis vilkuma. L6ppasendites on relee vélja HOR1-300 2s0vAcsow |
lGlitatud.[1]. Ii]

1. DIL-IUliti 4 asendi muutmisel asendist OFF asendisse T LD S1 — $1
ON = seadistused aktiivsed [2]. on

2. Vajutage trikkplaadil olevale nupule T 10 s jooksul 1x @@ QQQEEE ggg;EE|
[3] = lahtiolekuaeg 30 s.
Veelkord nupule T vajutamisel on vdimalik (2]
lahtiolekuaeg seada 60 v&i 90 sekundile. Ning
veelkord nupule vajutamisel aktiveeritakse uuesti T Lb

funktsioon ,,ainult likumishoiatus® (vaata ulal). @Q OHNHHHHH IZ(( )ihlﬂﬂﬂw
123456 Y/

Samaaegselt vilgub punane LED LD 123456
. . . . max 10 sec. (= 1x = 30 sec. IX = —
3. Kui peale seadistamise alustamist nupule T vihemalt 2x = 60 sec. 2x = 30 sec.

i

P

—= - - - -
vastavalt 1 (ainult liikumishoiatus), 2, 3 véi 4 korda.
3x =90 sec. 3x = 60 sec.

10 s jooksul ei vajutata [4], siis salvestatakse vastav 4x = — 4x = 90 sec.
seadistus ja punane LED LD pdleb pidevalt [5]. @ 5x =
Jargmise lilkkumisk&suga on funktsioon aktiveeritud.
DIL-IUliti 4 jadb asendisse ON. oN
4. Jargneva liikumishoiatuse ja automaatse sulgumise @Q [*fu]ulal™"
ajal vilgub punane LED LD kuni judmiseni 12s-568
|6ppasendisse uks kinni. min 10 sec.

\
MARKUS: 4 5]

Kui ,automaatne sulgumine” on aktiveeritud, siis jietakse oov
ara liikkumishoiatus liikuma hakkamisel I6ppasendist o
uks kinni. ORX

T

b
#

RD

Kui jdudude veateade vdi siis turvaserva veateade esineb 1

< : A 0|0]|0|0|2|0|0|0|0[]
3x, jadb uks I6ppasendisse uks lahti seisma. Uus I
likumiskask kaivitab uuesti automaatse sulgumise. | | | | | | | | | | | |

Halt LS 1 2 3 45 ’,p@ ._,.@
Nuppudega uks lahti/impulss antav kask voi signaal | EL301 EL51

pistikusse ST1/ pistikpessa X20 (ihendatud fotosilmalt [6] MR |

lahtioleku v&i likumishoiatuse ajal kaivitab lahtiolekuaja (6] s
uuesti.
Nupuga uks kinni antav kdsk katkestab lahtiolekuaja.

4]
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3.12 Joupiirangu seadistamine

Tehaseseadistuses (potentsiomeeter keskasendis) peetakse kinni normiga EN 12453 lubatud jdududest. Teatud tingimuste

jaoks on siiski voimalik jdupiirangut kohandada.

e Joupiirang uks lahti (P1)
Selle ohutusfunktsiooni tlesanne on valtida, et isikud
saaksid uksega kaasa soita. Ta tuleb vastavalt
kasutusriigi maarustele seadistada nii, et uks seiskub
teatud téiendava lisakoormuse puhul.
Peale seadistuste muutmist tuleb teostada uuesti
jdudude 6ppimine (vaata ptk 3.15).

e Jbupiirang suunal uks kinni (P2)
See funktsioon on tdiendava ohutuse tagamiseks /
ning isikute ja materiaalse vara kaitseks. Jéupiirangu
rakendumisel uks seiskub ja teostab ohutus-
tagasiliikumise.
Peale seadistuste muutmist tuleb teostada uuesti
joudude Sppimine (vaata ptk 3.15).

MARKUS:

Seadistuse muutmisel peab seadistatud jou vastavust
lubatud vaartustele normide EN 12453 ja EN 12445
mdistes vbi vastavate siseriiklike eeskirjade nduetele
kontrollima vastavate raskustega.

Kui liikumisel 16dppasendist uks kinni rakendub jéupiirang
(nt lukustatud ukse- / porandariiv, millel ei ole vastavat
olekukontakti), jargneb lihike likumine koormuse
véhendamiseks suunas uks kinni.

/A HOIATUS

Valesti seadistatud joupiirangust ldhtuv vigastuste oht
Valesti seadistatud joupiirangu korral on véimalik, et isikud saavad uksega kaasa sdita.
» Seadistage joupiirang lahtuvalt isiku- ja kasutusohutusest. Jargige seejuures kasutusriigi asjakohaseid néudeid.

Valesti seadistatud joupiirangu puhul on véimalik, et uks peatub liiga hilja. Seelabi voidakse isikud voi esemed ukse
vahele kinni kiiluda.

» Arge reguleerige jdupiirangut liiga kdrgeks, kui seda ei ole vaja.

3.13 Lopetavad t66d

Kinnitage kaablithenduse kate uuesti kompketi kuuluvate
kruvide (4x) abil.

TR25E566-C
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3.14 Ajami ldhtestamine

Ajam on voimalik I&htestamise teel seada
tarneseisundisse. Kéik programmeeritud andmed
(likumsteed, joud, tuvastatud ohutusseadised)
kustutatakse.
1. (Vajadusel) eemaldage korpuse kate.
Seadke DIL-luliti 2-6 (S1) asendisse OFF [1].
1. Vajutage trikkplaadil olevale nupule RST
ning vajutage sellele 5 s [2].
2. Punane LED LD vilgub kiiresti 5 s ja kustub [3].
3. Nupu RST lahti laskmisel teostatakse lahtestamine
ja koik ukse andmed kustutatakse [4].

4. Parast 1-2 sekundit vilgub punane LED LD Kkiiresti [5].

MARKUS:

Kui nupp RST lastakse enne sammus ,,3“ nimetatud

5 sekundi méoédumist lahti, siis Idhtestusprotsess
katkestatakse. Seejérel vilgub voi pdleb punane LED LD
vastavalt sellele, mis olekus ajam eelnevalt oli
(6petamata/ dpetatud).

Peale ajami lahtestamist/ 6petamist Opitakse aktiveeritud
ohutus-tagasiliikumise piiri (DIL-1Uliti 3 asendis ON) korral
esimese ukse likumisega uks kinni uuesti éra ohutus-
tagasiliikumise piiri (kasutage kontrollkeha, vaata ptk
3.8.4).

RST s1 S1
i |
el uneeq)  [EEEES
RST
ON
) aia
A 123456
2] B

RST LD
O

28
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3.15 Tagantjarele teostatavad 6ppekaitused

Néiteks peale vedrude seadistamist on vaja jdudude ja liikumistee dppimiseks teostada tagantjérele éppekaitused

jargmisel viisil.

Ainult joudude ja likumisteede andmed kustutatakse,
kdik muud seadistused jadvad alles. Peale dppekaituste
kaivitamist tuvastatakse ja aktiveeritakse ka uued
Uhendatud ohutusseadised.

1. Eemaldage korpuse kate.

DIL-Iuliti 2 (asukoht S1) peab olema asendis ON [1].

2. Vajutage nuppu RST ca 1 sekund, kuni punane
LED LD hakkab kiiresti vilkuma [2].

3. Laske nupp RST lahti. Punane LD vilgub 5 s kiiresti.
Vajutage selle 5 s jooksul veelkord nupule T [3].

4. Punane LED LD vilgub aeglaselt ja uks liigub aeglaselt
I6ppasendisse uks lahti [4].

5. Liigutage trikkplaadil oleva nupuga T (impulss)
(nupp uks kinni Ghendatud DTH-R korral) pidevat
nupuvajutust ndudvas reziimis soovitud
I6ppasendisse uks kinni.

Trlkkplaadil olevale nupule T uuesti vajutades
(nupp uks lahti ihendatud DTH-R korral) saab
asendit suunas uks lahti korrigeerida [5].

MARKUS:

Rullustel peab 16ppasendis uks kinni umbes 10 +5 profiili
Uksteise sisse jooksma. Rullvéredel jélgige pildil [6]
kujutatut. Loppasendite kindlaks méaramisel tuleb
seejuures arvestada ukse jarellikumisega.

6. Vajutage nupule P 1 x. Uks liigub automaatselt
I6ppasendisse uks lahti [7].
7. Teostatakse automaatselt jbudude ja likumisteede
Oppekaitus.
Punane LED LD vilgub nende kéituste ajal
aeglaselt [8].
a. Kasutamisel ilma turvaservata SKS (ainult
joupiirang) tuleb kontrollida ohutus-tagasiliikumise
piiri (ptk 3.8.4).
b. Kasutamisel koos turvaservaga SKS ja
kui DIL-IUliti 3 on asendis OFF, siis jadb
uks I6ppasendis uks lahti seisma.
Seade on té6valmis.
c. Kasutamisel koos turvaservaga SKS ja
kui DIL-I0liti 3 on asendis ON, siis tuleb
ohutus-tagasiliikumise piir seadistada (ptk 3.8.3)
ja kontrollida (ptk 3.8.4).

MARKUS:

Kui nupule T sammus ,,3.“ kirjeldatud 5 sekundi jooksul
ei vajutata, siis lUlitub ajam ilma muudatuste tegemist
eelmisesse olekusse.

ON
i

12

RST

@e’j\ek.
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4 Markused kasutamise kohta
4.1 Reageerimine ohutusseadise aktiveerumisele
411 Kasutamine impulssreziimis

e Soltumata liikumissuunast teostab juhtseade iseseisvalt Opitud ohutusseadiste nagu fotosilmad/turvaserv/
silluse vahele tdmbamise kaitse kontrolli.

e Kui tuvastatakse, et toimimissuuna uks kinni ohutusseadis (turvaserv/fotosilm) on reageerinud voi defektne, siis on ukse
ligutamine voimalik ainult pidevat nupuvajutust ndudvas t66reziimis (nupud T, uks kinni voi impulss).

41.2 Kasutamine impulssreziimis koos automaatse sulgumisega

e  Soltumata liikumissuunast teostab juhtseade iseseisvalt Opitud ohutusseadiste nagu fotosilmad/turvaserv kontrolli.
e Kui tuvastatakse, et ohutusseadis on reageerinud voi defektne, siis on ukse liigutamine ohutusseadise toimimissuunas
véimalik ainult pidevat nupuvajutust ndudvas tééreziimis (nupud T, uks kinni).

413 Kasutamine pidevat nupuvajutust noudvas to6reziimis

e Sdltumata liilkumissuunast teostab juhtseade iseseisvalt 6pitud ohutusseadiste nagu fotosilmad/turvaserv kontrolli.

e Kui tuvastatakse, et ohutusseadis on reageerinud vai defektne, siis on ukse liigutamine ohutusseadise toimimissuunas
voimalik ainult sama nuppu kaks korda vajutades pidevat nupuvajutust ndudvas t66reziimis (nupud T, uks lahti/uks
kinni voi impulss).

41.4 Silluse vahele tombamise vastane kaitse EZS
e Kui silluse vahele tombamise vastane kaitse on aktiveerunud voi defektne, siis on likumine suunas uks lahti
blokeeritud.

41.5 Joupiirang

e Pérast jdupiirangu rakendumist likumisel suunal uks lahti peatub ajam ja teostab Ilhikese ohutus-tagasiliikumise
(= et voimaliku survet vdhendada).
e Pérast jdupiirangu rakendumist liikumisel suunal uks kinni ajam peatub ja teostab ohutus-tagasiliikumise.

4.2 Voolukatkestus (ilma avariitoiteakuta HNA-300)

» Selleks, et ust saaks voolukatkestuse ajal avada voi sulgeda, tuleb see ajami kiiljest lahti Uhendada (vaata ptk 6.4).
» Pérast toitepinge taastumist tuleb uks uuesti ajamiga Uhendada (vaata ptk 6.4)

/A HOIATUS

Lahti thendamine

Ukse liilkumisalas on olemas vigastuste ja kahjustuste péhjustamise oht.

» Ukse saab igal ajahetkel ajami kiljest lahti thendada ja ténu tasakaalustusmehhanismidele kasitsi kéitada.
> Arge mitte kunagi seiske avatud ukse all.

MARKUS:

Nupule uks lahti/impulss vajutamisele jargneb kontrollkaitus I6ppasendisse uks lahti, teiste nuppude funktsioon on
deaktiveeritud.

Kui ajam ei ole volliga lukustunud, siis podrleb ajamivdll peale esimest nupuvajutust senikaua, kuni ta lukustub, seejarel on
kontrollkaituse jaoks vaja uuesti nupule vajutada.
43 Kaitamine hadaolukorras avariitoiteakuga HNA-300

Ajamikorpuses asuvate vastavate klemmidega on voimalik Uhendada avariitoiteaku HNA-300, mis véimaldab ajamit kéitada
mdnda aega (ca 3 tslklit) voolukatkestuse korral.

MARKUS:
Juhtseadme 360 tihendamisel ei ole avariivabastusaku HNA-300 kasutamine voimalik.
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/A HOIATUS

e Juhtseade ilma pealiilitita (ptk 3.3.2):

Ootamatust ukse liikumisest ldhtuv vigastuste oht

Ootamatu ukse liikumine voib olla tingitud sellest, et hoolimata seadme toite vélja Illitamisest, on seadmega Gihendatud

avariitoiteaku HNA-300.

» Todde teostamisel ukseslsteemi juures tuleb see vooluvorgust Gihendada ja ilmtingimata tuleb ka avariitoiteaku
HNA-300 pistik ajamikorpuses lahti Ghendada.

4.4

Oleku- ja veateated

Punase LED LD margutule abil saab talitlushéirete pdhjuse lihtsasti tuvastada.

Nait | Kirjeldus | Véimalikud péhjused | Rikete kérvaldamine
Olekuteated (véljas, poleb pidevalt voi vilgub pidevalt)
véljas néit puudub nupule - olekuteade

vajutamisel/ kaugjuhtimisega
kéitamiseks impulsi
andmisel/ toide puudub

poleb pidevalt

e ajam on dpetatud ja
t66korras/dpetatud pidevat
nupuvajutust ndudev
t60reziim

e |dppasendite/jdudude
oppimisel kui turvaserv
SKS on tihendatud

e olekuteade

e Kkontrollige ohutus-
tagasiliikumise piiri
(vaata ptk 3.8.4)

vilgub e ajamon ajam on veel dpetamata labige ajamiga Oppimisprotsess
aeglaselt Opetamata/ dppekaitus
e Oppekaitus kiirelt kinni
vilgub Kiirelt e lahtioleku aja jooksul, — e ainult olekuteade, ei ole viga
eelhoiatuse aja jooksul, e kontrollige ohutus-
ohutus-tagasiliikumise piiri tagasiliikumise piiri
programmeerimisel, (vaata ptk 3.8.3)
DIL-Itlitid 2/6 on soovitud
l&htestamise ajal veel
asendis ON
e |dppasendite/jdudude
Oppimisel kui turvaserv
SKS ei ole Ghendatud
vilgub vaga e |ahtestusprotsessi ajal — e olekuteade
kiirelt e hooldustsiikli loendur e teostage hooldus
(sé@hvib) e pidevat nupuvajutust ndudev
t66reziim dpetamata olekus
1x/2x/3x/4x |automaatse sulgumise - olekuteade
vilkumine programmeerimise ajal /
10 sekundi likumishoiatuse
jooksul programmeerimise ajal

Veateated (vilkumine - paus - vilkumine - ....)

2x vilkumine

ohutusseadis LS on rakendunud

Fotosilma kiir katkestati voi ei ole
Uhendatud.

Kontrollige fotosilma, vajadusel
vahetage vélja voi siis Uhendage.

3x vilkumine

e ohutusseadis turvaserv
SKS/jbupiirang suunas
uks kinni
on rakendunud/on defektne
e Blokeerimiskaitse suunas
uks kinni on rakendunud

e ukse liikumisalas asub
takistus
e uks liigub raskelt

e eemaldage takistus
e kontrollige tasakaalustatust

4x vilkumine

* hooldusvabasti avatud

e stopp-ring avatud

e jalgvarava kontakti test
negatiivne

e ajamimehhaanika
hooldusvabasti avatud

e pistiku X30/ST1 stopp-ring
avatud

e  kontakti magnet valet pidi/
jalgvérava kontakt defektne

e |ukustage ajami
hooldusvabasti

e sulgege kontaktid/
vooluringid, kontrollige
vooluringe

e kontrollige magnetit/kontakti

32
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Nait

Kirjeldus

Voimalikud p6hjused

Rikete korvaldamine

5x vilkumine

e jBupiirang liikumissuunal
uks lahti on rakendunud
¢ silluse vahele tombamise
vastane kaitse
EZS on rakendunud

e ukse liikumisalas asub
takistus
e uks liigub raskelt

* eemaldage takistus.

e kontrollige tasakaalustatust

e Vajadusel kustutage
ukseandmed, Opetage
juhtseade uuesti.

e Kkontrollige silluse vahele
tdmbamise vastase kaitse ala

6x vilkumine

Uldine siisteemiviga

Kui see viga kordub peale
juhtseadme uuesti sisse
l0litamist, siis p66rduge meie
hoolduse poole.

7x vilkumine

Mootori temperatuuriandur

e (lekuumenemine > +80 °C/
[Uhis

¢ liiga madal temperatuur
< -25 °C/katkestus

» ajam Ulekuumenenud
(= 80 °C) voi kilmunud
(=-25°C)

» kontrollige Umbritseva
keskkonna temperatuuri

» lUhis/katkestus
temperatuurianduri
Uhenduses

8x vilkumine

kehv massi tasakaalustus

ebapiisav massi tasakaalustus

kontrollige vedru pinget

9x vilkumine

e Kuiesineb 10x viga 6 =
sjoupiirang®, ilma et uks
jouaks I6ppasendisse
uks lahti

e tross purunenud
e uks on mehhaaniliselt
lukustatud

e vahetage tross vélja
e ukse vabastamine

» Eemaldage juhtseade
IGhiajaliselt vooluvdrgust.

MARKUS:

Kui peale t66de I6petamist
seadme toide taastatakse,
siis jargneb nupule uks lahti/
impulss vajutamisele
kontrollkaitus I6ppasendisse
uks lahti, teiste nuppude
funktsioon on deaktiveeritud.

TR25E566-C
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

Lisatarvikud ja laiendusmoodulid

5

5.1

Lisatarvikud ja laiendusmoodulid

Uldist

>

>
>

Eemaldage seade enne lisatarvikute ja laiendusmoodulite paigaldamist vooluvdrgust ja vétke vastavalt
ohutusnduetele kasutusele meetmed soovimatu uuesti sisse lulitamise vastu.

Paigaldage ainult tootja poolt antud juhtseadmele méeldud lisatarvikuid ja laiendusmooduleid.
Jérgige kasutusriigis kehtivaid ohutusnéudeid.
Paigaldage toite- ja juhtkaablid iimtingimata eraldi stisteemina.

A OHT

Eluohtlik elektripinge
Elektrivooluga kokkupuutel voite saada surmava elektril6gi.

TR25E566-C
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Lisatarvikud ja laiendusmoodulid Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

5.2 Turvaserv SKS

Turvaserv koosneb jargmistest komponentidest:

e ajami pool ukse alumise paneeli (1) kiljes olev harukarp koos turvaserva (SKS) trikkplaadiga, (ukselehega kaasa
likuvate ohutusseadiste lhendamiseks)

e ajami pool lengi kiljes (2) olev harukarp koos adapter-triikkplaadiga, spiraalkaabliga ja slisteemikaabliga

e sildpistik varv BU

Ajami reaktsiooni seadistamiseks selle ohutusseadise aktiveerumisele vaata peattikk 3.8.

Turvaserva (SKS) triikkplaat (1)
X30 | Spiraalkaabli liides Uhendamaks adapterplaadiga

X31 | Naiteks pdrandariivi ja likandriivi kontakti hendus vai sildpistik varviga BU

X32 | Alumise turvaserva optosensori Uhendus (vastuvdtja (4), musta valumassiga)
MARKUS:

Samaaegselt ei voi X33 lihtegi seadet iihendada!

X33 | Ei kasutata

X34 | Alumise turvaserva optosensori Uhendus (saatja (3), halli valumassiga)

24V | LED (GN) pdleb, kui toitepinge on olemas (= kdik on korras)

SKS | LED (RD) pdleb, kui turvaserv on reageerinud (= rike)

RSK | LED (YE) pdleb, kui puhkevooluahel on suletud (= kdik on korras)
Adapter-triikkkplaat, spiraalkaabel ja siisteemikaabel (2)

X30 ‘ Spiraalkaabli ja slisteemikaabli ihendus juhtseadmega ihendamiseks

O 2V 12345 xaoo
-~ loJololoJo
<35 e WH BN GN YE BK(GY)

<GY>

IC]

1

2
WH BN 6N YE BK

:
SI'<S :
eg|== @
o< 11818

X31 X31 X31 RSK X33
v U Y

X30 ﬁ—”’/7*>
2 3 4 5

:
O o5 ‘
Qlolelolo b | [P
WH BN GN YE BK(GY)
1154 a3
RSK 0V SKS @
o, ™ » X30
35y
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Lisatarvikud ja laiendusmoodulid

5.3 Silluse vahele tombamise vastane kaitse EZS-300

Silluse vahele tdmbamise vastane kaitse koosneb jargmistest komponentidest:
e Harukarp koos fotosilmade laiendustriikkplaadi (1) ja paralleelse slisteemikaabli jaoturiga (4).
e Fotosilmade saatja ja vastuvétja ukse sise- ja véliskiilje jaoks (2, 3).

Ajami reaktsiooni seadistamiseks selle ohutusseadise aktiveerumisele vaata peattikk 3.8.

Fotosilmade laiendustriikkplaat (1)

A Valiskdlje fotosilma paralleelse jaoturi (4) Gthendamine. Saatja kaabli vérv hall, vastuvédtja kaabli varv valge,
trikkplaadiga Ghendamise kaabli varv must.

B Sisekillje fotosilma paralleelse jaoturi (4) Ghendamine. Saatja kaabli varv hall, vastuvétja kaabli varv valge,
trikkplaadiga Glhendamise kaabli vérv must.

(] Slsteemikaabli thendamine juhtseadme pistikupesaga X20, kaabli varv must.

LS/SKS | LED (RD) pdleb, kui fotosilmade kiired on katkestatud (= rike)

RSK LED (YE) ei ole kasutuses

Fotosilmade kiirte tee kontrollimine
Valguse peegeldused ukselehelt véivad fotosilmade toimimist mdjutada, seetbttu tuleb iga fotosilmade paari kiirte tee
jargmiselt tle kontrollida:

» Liigutage kontrollkeha (labimd6t 14 mm) I&bi fotosilmade kiirte suletud ukselehe suunas.
Kogu ukselehe ulatuses peab olema voimalik fotosilmade kiirt katkestada. Seda on véimalik tuvastada vastuvétjal
oleva LED reageerimise kaudu.

ORp s epmn 0] [@_ Jzi©
:Q:LS/SKS - — -
—
\It \Iﬂ
Q0 Rsk RX “Q2 _ \' TX
12 6 20 SE 18 12 6 20 SE 18 12 6 20 SE 18 - EI 8
S O) Sil=
g ¢ =
WH BN GN YE BK(@GY) WH BN GN YE BK(@GY) WH BN GN YE BK@GY) \LJ Lj[
A B —¢C
o ® —
] »---------- - —— - - > [kral (2)
[ ]
® | (] =---------- e EREEEE R - ®

TR25E566-C 37
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

5.4 Lisarelee HOR1-300
Pistiku X52 kiilge tihendatud lisareleed HOR1-300 saab kasutada jargmiselt:

Tooreziim DIL-luliti Teade HOR1-300 Ptk
Pidevat nupuvajutust ndudev Seadistage DIL 2/DIL 4 vastavalt e |dppasend uks lahti 3.9

peatikile 3.9 e |Ulitub hoiatuslambi jaoks
Impulssreziim DIL2=0ON/DIL 4=OFF I6ppasend uks lahti 3.8
Liilkumishoiatus / automaatne DIL2=0N, DIL 4=0N |Ulitub hoiatuslambi jaoks 3.11
sulgumine

MARKUS:

Universaal-adaptertriikkplaadiga UAP1-300 on séltuvalt tdoreziimist véimalikud tdiendavad Idppasenditeated.

2,5 A/30 VDC T
500 W/250 V AC L

e IO
\l DIL 2 ON DIL 4 ON DIL 2/4 ON

5.5 Juhtsignaal Ioppasend uks lahti

Magnetliliti kaudu saab ka voolukatkestuse korral ja jarel edastada usaldusvéérse uks lahti signaali Gthendatud
seadmeosadele nt laadimissildade blokeerimiseks.s

OOC7 Ilq

e e e e

I
_ I

s I—
637 743 !

I

| L

38

TR25E566-C



Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Lisatarvikud ja laiendusmoodulid

5.6 Universaalne adapter-trilkkplaat UAP1-300

Pistiku X52 kiilge Gihendatud adapter-trikkplaadi UAP1-300 kiilge saab Ghendada surunupp-luliti DTH-I/DTH-R, millega on

voimalik suunavalik, lisaks sellele pakuvad kolm releed erinevaid juhtsignaale.
Seeria DTH minilukuga surunupp-lilitite puhul on antud kaitseklass tagatud ainult koos paigaldatud lukukattega.

(X) Sisendklemmid

abitoide +24 V DC (vastu klemmi 5 = GND)

nupp impulss

nupp uks kinni

GND = 0 V maandus

nupp uks lahti

nupp osaline avamine (1/2-lahti)

GND = 0V maandus

stopp-ring/nupp stopp

A OGN NGO W =

GND = 0V maandus

MARKUS:
koik Ulejaédnud sooned palun isoleerida

(Y) Valjundrelee

K01 | Teade I6ppasend uks lahti (nt vilkuri jaoks)

MARKUS
Teade liikumisest I6ppasendisse laheb voolukatkestuse korral kaduma

K02 | Teade I6ppasend uks kinni (nt vilkuri jaoks)

MARKUS
Teade liikumisest I6ppasendisse laheb voolukatkestuse korral kaduma

K03 | Lilitub nii nagu pistikupessa X562 (ihendatud lisarelee HOR1-300 (vaata ptk 3.9/3.11.1/3.11.2)

(2) OLEKU LED (GN)

poleb funktsioon on korras
vilgub viga juhtseadmega suhtlemisel
véljas Uhendus juhtseadmega/toide puudub

I I I
WH GN GY

PK

s s 2 |is s
Oldo[o[o[d[o]d)

'd'i; @

|14|3 127 5 |e

| B[SOl

@ >
X1 DTH-I
--------------------- -
'—I R\l
1
1 1 2 3 4 5 6
1 1 1 1
! WH | GN | GY
[ (@) (0] (0] I (@] (0] (0] I (@) (0] [0 s I B el BN | YE | Pk
] 24V v A © aND I I I
] max. 2,5 A/30 VDC [ 1 1
i | | 500 W/250 V AC WH GN | GY
: max. 1,5 mm2 BN PK ® g
1
1
1
1
1
1

max.5m DTH-R
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Lisatarvikud ja laiendusmoodulid Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

5.7 Avariitoiteaku HNA-300 (ihendamine

Ajamikorpuses asuvate vastavate klemmidega on vdimalik thendada avariitoiteaku HNA-300, mis vdimaldab ajamit kéitada
monda aega (ca 3 tsiiklit) voolukatkestuse korral.

MARKUS:
Juhtseadme 360 tihendamisel ei ole avariivabastusaku HNA-300 kasutamine voimalik.

/A HOIATUS

e Juhtseade ilma pealiilitita (ptk 3.3.2):
Ootamatust ukse liikumisest ldhtuv vigastuste oht

Ootamatu ukse liikumine voib olla tingitud sellest, et hoolimata seadme toite vélja Illitamisest, on seadmega Gihendatud

avariitoiteaku HNA-300.

» Todde teostamisel ukseslisteemi juures tuleb see vooluvorgust Gihendada ja ilmtingimata tuleb ka avariitoiteaku
HNA-300 pistik ajamikorpuses lahti Ghendada.

—h

Eemaldage seade elektrivorgust
2. Monteerige avariitoiteaku
vastavalt etteantule.

3. Kinnitage kaabel koos
kaablilabiviigu kruviga ajami + 2“ |

OOUEELR ]
-

korpuse kilge. . -
4. Uhendage avariitoiteaku |
vastavate klemmidega Y
(vaata peatiikk = ?
»Juhtelementide (ihendus®). -
ACCU
5.8 Uhendamine vilise juhtseadmega 360

Pistikupesa X52 ajami korpuses Ulhendatakse slisteemikaabliga pistikupesaga X52 vélise juhtseadme korpuses.
Integreeritud juhtseadme WA 300 R S4 toitelhendus juhitakse vélise juhtseadme 360 juurde ning on vdimalik lisavarustusse
kuuluva pealiilitiga vélja Illitada (vaata juhend juhtseade 360).

MARKUS:
Integreeritud juhtseadme kilge Uhendatud avariitoiteaku HNA-300 tuleb eemaldada.

/A HOIATUS

e Juhtseade ilma pealiilitita (ptk 3.3.2):
Ootamatust ukse liikumisest lahtuv vigastuste oht

Ootamatu ukse liikumine voib olla tingitud sellest, et hoolimata seadme toite vélja Illitamisest, on seadmega Gihendatud

avariitoiteaku HNA-300.

» Todde teostamisel ukseslisteemi juures tuleb see vooluvorgust Gihendada ja ilmtingimata tuleb ka avariitoiteaku
HNA-300 pistik ajamikorpuses lahti Ghendada.

1. Teostage juba dpetatud ajami
puhul [&htestamine tehase
seadistustele (vaata ptk 3.15).

2. Eemaldage seade elektrivorgust.

3. Ajamis peavad kdik DIL-Iulitid
olema asendis OFF
(vaata ptk 3.6).

4. Paigaldage ajami ja
juhtseadme 360 vahelised
Uhenduskaablid (vaata
juhtseadme 360 juhend).

Avage uks ohutuskaalutustel
manuaalselt ca 1000 mm
korgusele (vaata ptk 6.4).

5. Opetage juhtseade 360 (vaata
juhtseadme 360 juhend). [} =3

=
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Hooldus

6 Hooldus

6.1 Uldist hoolduse kohta

/A ETTEVAATUST

Elektripinge ja vigastuste oht

Hooldust6dde teostamine voib olla ohtlik. Jargige palun ilmtingimata jargmisi juhiseid:

» Hooldustdid vdivad teostada Uksnes vastava koolituse saanud ja autoriseeritud td66tajad vastavalt kohalikele
ohutuseeskirjadele.

» Enne jargmiste t66de teostamist tuleb seade eemaldada vooluvérgust ja vastavalt ohutusnduetele tuleb kasutusele
votta meetmed soovimatu uuesti sisse lUlitamise vastu:
— hooldust66d
— rikete korvaldamine
— kaitsete vahetamine

» Kui seadmel puudub pealliliti, siis tuleb ilmtingimata ka avariitoiteaku pistik ajamikorpuses lahti ihendada
(kui olemas).

TAHELEPANU

Ulekande kulumine vdi purunemine

Kui jéupiirang on liiga suur, siis ei pruugi ajam tuvastada véimaliku tasakaalustamatust ukse liilkumisel.
See podhjustab Ulekande Ulemaérase kulumise voi isegi purunemise.

» Teostage iga kuu ukseslsteemi kontroll, kui jdupiirang on seadistatud liiga tundetuks.

6.2 Ohutusseadiste kontroll

Kuna masina kéitaja on vastutav ka selle ohutuse eest, siis soovitame tingimata teostada ajamiga kéitatava ukse ja kogu
ukseslisteemi regulaarset kontrolli ja hooldust! Seejuures peavad majanduslikud aspektid jadma ohutusnduete seisukohalt
tahaplaanile. Kdikidest kasutuskoha riigi ohutusnduetest, normidest ja eeskirjadest tuleb alati kinni pidada.
Kontrolli ja vajalikke remondit6id voib teostada Uiksnes vastava eriala spetsialist (vaata ka tarnekomplekti kuuluv
kontrolliraamat). Visuaalselt kontrollida vdib kasutaja.
» Vahemalt kord poole aasta jooksul:

a. Koikide ilma testfunktsioonita ohutusseadiste kontroll

b. Funktsiooni turvaserva ohutus-tagaslilikumise piir kontroll (vaata ptk 3.8.4).

6.3 Hoolduse loendur

Hoolduse loendur loeb kaituststikleid (ihe aasta jooksul.

Kui Uhes aastas teostatakse rohkem kui 7500 tsiklit voi

on moéddunud 365 péeva, siis on vaja seadet hooldada.

Seda naidatakse jargmiselt.

1. Punane LED korpuse nupus vilgub kiirelt, kui

— parajasti viga ei ndidata

— ajamit sellel hetkel ei programmeerita.

Teostage seadme hooldus.

3. Teostage tagant jarele Sppekaitus (vaata ptk 3.15).
Hooldusloendur l&htestatakse automaatselt.

n
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Hooldus

Integreeritud juhtseade WA 300 R S4

6.4 Ukse kaitamine ilma vooluta hooldusté6de korral

/\ ETTEVAATUST

Lahti iihendamine

» Arge mitte kunagi seiske avatud ukse all.

Ukse liilkumisalas on olemas vigastuste ja kahjustuste pdhjustamise oht.
» Ukse saab igal ajahetkel ajami kuljest lahti Uhendada ja ténu tasakaalustusmehhanismidele késitsi kaitada.

e Seadme toite vilja liilitamine

1. Tdmmake toitepistik vélja/katkestade voolulihendus

2. Ukse vabastamine
kas

a. Keerake ligipaasuklapi kruvi (Torx T20) lahti [2a]

b. Eemaldage klapp [2b]

c. Avage hooldusvabasti vétme (nr 19) abil (kaks

taispooret) [2c]
vOi
d. Avariivabasti

Keerake kaepideme kinnituspolt (voti nr 13) lahti.

Toémmake avariivabastit [2d]
3. Ukse avamine [3]

4. Kontroll

Kontrollige tasakaalustusvedrusid vastavalt ukse

»Paigaldus-, kasutus ja hooldusjuhendile“

5. Ukse lhendamine
kas

a. Lukustage hooldusvabasti vétme abil (kaks

taispooret) [4a]

b. Asetage ligipdasuklapp tagasi [4b]

c. Kinnitage ligipdasuklapp kruvidega [4c]
VoI

d. Témmake avariivabastit [4d]. Kinnitage
avariivabasti kdepide uuesti

6. Ajami Uhenduse lukustamine

7. Tagage, et ajami Uhendus lukustuks korralikult (ukse

IUhike liigutamine mélemas suunas [5]).

MARKUS:

Kui peale t66de I6petamist seadme toide taastatakse, siis

jargneb nupule uks lahti/impulss vajutamisele

kontrollkaitus |6ppasendisse uks lahti, teiste nuppude

funktsioon on deaktiveeritud.

Kui ajam ei ole volliga lukustunud, siis p6drleb ajamivall
peale esimest nupuvajutust ainult senikaua, kuni ta
lukustub, seejarel on kontrollkaituse jaoks vaja uuesti

nupule vajutada.
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Integreeritud juhtseade WA 300 R S4 Hooldus

6.5 Kaitseelemendid juhtseadme korpuses

Elektripinge

Elektrivooluga kokkupuude on eluohtlik.

» Eemaldage seade elektrivérgust, enne kui asute rikkeid kdrvaldama.
» Vbtke kasutusele meetmed seadme soovimatu sisse lulitamise vastu.

6.5.1 Kaitsmed

Kaitse F, juhtvooluring (T 2 A/250 V, sulavkaitse vastavalt
IEC 60127, 5x20 mm, lahutusvdimega H [1500 A]). F |:| o OO
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Kéesoleva dokumendi paljundamine, midmine ja
selle sisu edastamine on keelatud, kui ei ole
meiepoolset lhest luba. Selle rikkumisel tuleb
hivitada meile tekitatud kahju. K&ik digused
patendi, kaubamargi véi tunnuse sissekande
tegemiseks reserveeritud. Jadtame omale diguse
teha muudatusi.

WA 300 R S4
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